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Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas N. Lorenz,
N. Gorlitz, P. Lopez-Carceller, ir Europos Komisija, atstovaujama
L. Lozano Palacios ir I. Martinez del Peral

Dalykas

Prasymas konstatuoti Europos Parlamento ir Europos Komisijos
neveikimg, nes $ios institucijos neteisétai neatsaké i ieskovo
2009 m. spalio 6 d. laiska, bei prasymas jpareigoti ir taikyti
apsaugos priemones.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Fernando Marcelino Victoria Sdnchez bylinéjimosi
islaidas.

3. Sprendimo dél Ignacio Ruipérez Aguirre ir asociacijos ,ATC
Petition” prasymo jstoti j bylg priimti nereikia.

() OL C 100, 2010 4 17, p. 58.

2010 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Maftah pries
Europos Komisijg

(Byla T-101/09)
(2011/C 13/51)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovas: Elmabruk Maftah (Londonas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujamas baristerio E. Grieves ir solisitoriaus A. McMurdie

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 1330/2008 (!) tiek, kiek jis
susijes su ieskovu.

— Nurodyti atsakovei nedelsiant iSbraukti ieskovo pavarde is
Sio reglamento priedo.

— Nurodyti atsakovei ir (arba) Europos Sajungos Tarybai
padengti ne tik savo, bet ir ieskovo patirtas iSlaidas ir atly-
ginti bet kokias sumas, kurias Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo kasa avansu iSmokéjo nemokamai teisinei pagalbai
suteikti.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovas, remdamasis SESV 263 straipsniu, praso
panaikinti Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1330/2008 tiek, kiek
ieskovo pavardé yra jtraukta j asmeny ir subjekty, kuriems
nustatomos tam tikros ribojan¢ios priemonés, sgrasg.

Grisdamas savo ieskinj, ieSkovas nurodo $iuos pagrindus:

Pirma, Komisija savarankiSkai jokiu momentu nesvarsté ieskovo
jtraukimo | Reglamento (EB) Nr. 881/2002 (%) I priedg pagrindo
ir nepareikalavo jokiy tokio jtraukimo priezas¢iy ar jrodymy.

Be to, Komisija nepateiké ieskovui jokiy motyvy, nenurodé
jokiy tinkamy jo jtraukimg i Reglamento (EB) Nr. 881/2002
I prieda pateisinan¢iy motyvy ir pazeidé jo teis¢ j veiksminga
teismine gynyba, teise | gynyba ir nuosavybés teises pagal
Europos zmogaus teisiy konvencija.

Galiausiai, nuolatinis jo jtraukimas | Reglamento (EB)
Nr. 881/2002 I priedg yra neracionalus, nes: i) nebuvo ir néra
jokiy priezasciy, kurios tenkinty jtraukimo i I prieda kriterijus,
ii) Jungtinés Karalystés vyriausybés nuomone, ieskovas nebeati-
tinka $iy kriterijy ir iii) remiantis specializuoto Jungtinés Kara-
lystés teismo sprendimais, Libijos islamisty kovotojy grupuoté
nebuvo susijungusi su Al-Qaida tinklu ir(arba) nebitinai kiek-
vienas asmuo, susijes su Libijos islamisty kovotojy grupuote, yra
smurtinés pasaulinés Al-Qaida dzihado ideologijos 3alininkas.

(") 2008 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2008,
103-igji kartg i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias priemones,
taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su
Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu (OL L 345, 2008,
p. 60).

(%) 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 881/2002,
nustatantis tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu,
Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy ir paslaugy eksportg i
Afganistang, sustiprinantj skrydziy uzdraudima ir pratgsiant] Afga-
nistano Talibano 1ésy ir kity finansiniy iStekliy jSaldyma (OL L 139,
2002, p. 9).

2010 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieskinys byloje Elosta pries
Komisijg
(Byla T-102/09)
(2011/C 13/52)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovas: Abdelrazag Elosta (Pinner, Jungtiné Karalysté), atstovau-
jamas baristerio E. Grieves ir solisitoriaus A. McMurdie

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti Reglamentg (EB) Nr. 1330/2008 (1) tiek, kiek jis
susijes su ieskovu;

— nurodyti atsakovei nedelsiant iSbraukti ieskovo pavarde i§
minéto reglamento priedo;
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— nurodyti atsakovei ir (arba) Europos Sajungos Tarybai
padengti ne tik savo, bet ir ieskovo patirtas iSlaidas ir atly-
ginti bet kokias sumas, kurias Teisingumo Teismo kasa
avansu imokéjo nemokamai teisinei pagalbai suteikti.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovas, remdamasis SESV 263 straipsniu, praso
panaikinti Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1330/2008 tiek, kiek
ieskovo pavardé jtraukta i asmeny ir subjekty, kuriems nusta-
tytos tam tikros ribojancios priemonés, sgrasa.

Grisdamas savo ieskinj ieskovas nurodo $iuos pagrindus:

jtraukimo j Reglamento (EB) Nr. 881/2002 (%) I priedg pagrindo
ir nepareikalavo jokiy tokio jtraukimo motyvy ar jrodymy.

Be to, Komisija nenurodé jokiy jo itraukima i Reglamento (EB)
Nr. 881/2002 I prieda pateisinanciy motyvy ir pazeidé jo teisg¢ |
veiksmingg teisming gynyba, teis¢ | gynyba ir nuosavybés teises
pagal Europos Zmogaus teisiy konvencija.

Galiausiai neracionalu, jog Komisija neisbraukeé ieskovo pavardés
i§ Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedo, nes: a) nebuvo ir
néra jokiy priezas¢iy, dél kuriy biity jvykdyti susije jtraukimo j
$i prieda kriterijai; b) Jungtinés Karalystés vyriausybé mano, kad
ieskovas nebeatitinka $iy kriterijy; ir ¢) specializuotas Jungtinés
Karalystés teismas pripazino, kad Libijos islamisty kovotojy
grupuoté nebuvo susijungusi su Al-Qaida tinklu ir (arba), kad
ne kiekvienas su Libjjos islamisty kovotojy grupuote susijes
asmuo bitinai yra Al-Qaida visuotinés smurto dZzihadiskosios
ideologijos pasekéjas.

(") 2008 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2008,
103-igji karta i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias priemones,
taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su
Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu (OL L 345, 2008,
p. 60).

(3 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002,
nustatantis tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas
tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos regla-
menta (EB) Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy ir
paslaugy eksporta | Afganistana, sustiprinantj skrydziy uzdraudima
ir pratesiantj Afganistano Talibano 1ésy ir kity finansiniy istekliy
isaldyma (OL L 139, 2002, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 18 sk, 1 t, p. 294).

2010 m. spalio 11 d. pareikstas ieSkinys byloje Pranciizija
pries Komisijg

(Byla T-488/10)
(2011/C 13/53)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskové: Prancizijos Respublika, atstovaujama E. Belliard, G. de
Bergues ir N. Rouam

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti visg gin¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskové praSo panaikinti 2010 m. liepos 28 d. Komisijos spren-
dimg Nr. C(2010) 5229 sumazinti Europos regioninés plétros
fondo (ERPF) parama, skirta pagal Bendrijy struktiriniy fondy
paramos bendrojo programavimo dokumentg tikslui Nr. 1 siekti
Martinikos regione Pranciizijoje. Siuo sprendimu visikai panai-
kinama ERPF skirta 12 460 000 eury parama dideliam projektui
,Village de vacances Club Méditerranée-Les Boucaniers®.

Grisdama savo ieskinj, ieskové pateikia keturis pagrindus.

Pirmuoju pagrindu ieskové nurodo, kad Komisija pazeidé 1993
m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos 93/37/EEB dél vieSojo
darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (')
2 straipsnio 1 dalj, nusprendusi, kad dél ,Club Méditerranée-
Les Boucaniers“ renovacijos ir i$plétimo sudarytos darby
pirkimo sutartys yra daugiau kaip 50 procenty perkanciyjy
organizacijy  tiesiogiai  subsidijuojamos  darby  pirkimo
sutartys. I§ tiesy, Sios sutartys buvo subsidijuojamos tik iki
29,92 procento visos projekto kainos. Mokesciy lengvatos,
kuriomis naudojosi privaciy bendroviy nariai, nes investavo |
projekta, negali bti laikomos subsidija pagal Direktyvos
93/37/EEB 2 straipsnio 1 dalj.

Antruoju pagrindu, kurj sudaro dvi dalys, ieskové teigia, kad
Komisija pazeidé Direktyvos 93/37/EEB 2 straipsnio 2 dalj
nusprendusi, kad darby pirkimo sutartys dél ,Club Méditer-
ranée-Les Boucaniers® renovacijos ir isplétimo buvo dél sporto,
poilsio ir laisvalaikio jrengimy statybos darby, kaip jos apibré-
Ziamos Sioje nuostatoje.



